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Please read the instructions 
carefully before using the 
appliance.
To reduce any risk of 
accident, take the following 
precautions:
1. Always unplug the appliance 
immediately after use.
2. Never use the appliance 
while you are in the bath.
3. IEC 60417 - 
5582: Do not 
place or store the 
appliance anywhere where 
it could fall or be pushed 
towards the bath or sink.
4. Do not immerse or drop 
into the water or any other 
liquid. You could get an 
electric shock.
5. If the appliance falls 
into the water, unplug it 
immediately. Do not place 

EN PRECAUTIONS your hand in the water.
6. Keep the appliance away 
from water.
7. An appliance should never 
be left unattended while it is 
plugged into the mains.
8. This appliance can be used 
by children aged from 8 years 
and above and persons with 
reduced physical, sensory 
or mental capabilities or 
lack of experience and 
knowledge if they have 
been given supervision or 
instruction concerning use of 
the appliance in a safe way 
and understand the hazards 
involved.
9. Use this appliance only 
for its intended purpose, as 
indicated in this manual. Do 
not use any accessory that 
is not recommended by the 
manufacturer.
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10. Never use this appliance 
if the power cord or 
plug is damaged, if it is 
malfunctioning, if it has been 
dropped or has fallen into 
water. Take the appliance to 
your nearest service centre for 
inspection or repair. 
11. Keep the power cord 
away from sources of heat 
or hot surfaces. Do not coil 
the power cord around the 
appliance.
12. Do not use the 
appliance if you are drowsy.
13. Do not drop the appliance 
or insert any object in the 
openings or tube.
14. Disconnect the 
instrument with power 
supply before cleaning it.
15. Before cleaning the 
instrument, make sure the 
power is off.

16. Clean the residue of 
gels with a soft damp 
cloth or paper towwel 
immediately after each use.
17. Keep the instrument dry 
& clean.
18. Store the device in the 
protective case after being 
cleaned.
19. This care instruments 
suitable for private use 
only, do not share with 
your family or friends.
20. Do not use an extension 
cable with this appliance.
21. Preserve the device in a 
cool, dry place.
22. If your skin is under 
nursing, or under any 
unhealthy condition, 
please consult your doctor 
before using the device.
22. Do not use the appliance 
in case of failure and/or 
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malfunction. Contact directly 
the technical service.
23. DO NOT USE if you 
are sensitive to light. Test 
the device on your armo r 
leg prior to using on your 
face if you think you may 
be sensitive. Low-level 
light may cause pain and 
redness. If pain and redness 
last more than 24 hours, 
see your doctor.
24. DO NOT look directly 
into the light. DO NOT USE 
over the eye lids. The light 
is bright and you may feel 
brief pain or headache. 
25. DO NOT fall asleep while 
using the device. You could 
burn yourself. 
26. This product must 
not be used by children or 
by other people without 
assistance or supervision 

EN PRODUCT STRUCTURE
MODE, GEAR SELECTION KEY

TURN ON/OFF,
FEATURES BUTTONSMART

DISPLAY

MAIN BODY
USB CHARGE PORT

ENERGY MASSAGE HEAD ENERGY RED LIGHT

EN FEATURES

if their physical, sensory 
or mental condition limits 
safe use of the appliance. 
Children must be watched to 
make sure that they do not 
play with the appliance.

1. 300.000 times/s ultrasonic hight 
frequency vibration, instantly wake 
up the cells skin inside, improve 
cell metabolism, promote fat block 
decomposition, dredge lymph nodes.
2. Powerful Radiofrequency shaping 
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1. After bathing, 
apply slimming 
cream / oil on the 
required thin parts 

(waist, thighs, arms, etc) and spread 
evenly.

2. Press On/Off 
button, select the 
appropriate mode, 
energy massage head 

touch the skin to work.
3. Hold the handle 
toghtly, uniform 
press massaging 
the required thin 

parts from down to up with circle way, 
repeat 2 - 3 times.

4. After using, please 
clean the massage 
head with soft cloth 
or wet wipes in time.

5. Placed the machine in dry ventilated 
place

6. Please use the attached USB cable 
to charge.

function, heat effect on the dermal layer 
of the skin, and enhance fat-burning.
3. Wavelength 625nm energy red with 
high purity, powerful photosynthetic 
energy and uniform energy density 
characteristics, actívate skin cells, 
promote cell metabolism.
4. Mechanical vibration to make 
collagen fiber contraction, accelerate 
the rate of fat decomposition, effective 
reduction of stubborn fat.
5. Unique zinc alloy massage head, feel 
extraordinary, equipped with LCD HD 
Smart display, easy to operate mode.
6. With user-friendly design, 
sophisticated internal structure and 
perfect light extravagant apperance, take 
the ultimate fitness experience for you.
7. USB charge, use lasting, more energy 
efficient and environmentally friendly.

• Vibration Frequency: 300 KHZ.
• Operating Voltage: 8.4 V.
• Operating Current: 0.4 - 1.4 A.
• Charging voltage: 5.0 V.
• Power: 12W.
• Charging Time: 2.5 h.
• Continuous Use Time: 1 h.

EN SPECIFICATION

EN HOW TO USE
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1. Battery level
2. Red LED Therapy 
3. Grade and time
4. Vibration Mode
5. Ultrasonic
6. Time
7. Minutes
8. Radio-frequency
USING TIME OF EVERY MODE 
DOESN´T EXCEED 15MINS.
Brighten Skin Mode
Energy LED red light + Radiofrequency 
(red light flash slowly, flash quickly, 
steady on, three modes).
Burn fat Mode
Energy LED red light + ultrasonic CV.
Burst fat Mode
Energy LED red light + RF + Mechanical 
vibration VIB (red light flash quickly 
+ intermittent mechanical short 
vibration, red light flash slowly + 

1. Boot to brighten skin mode, can 
change working mode by pressing 
function selecting key
2. Please use the matched adapter to 
charge.
3. One key to turn on, press 2s to turn off 
with “di di” sound; When power is not 
enough, will with “di di” sound, please 
charge in time.
4. If many hair on using part, please 
shave firstly, then use the machine.
5. USing effects is better after bathing.
6. Using the machine with slimming 
cream / oil toghether, enhance the effect.
7. No exceed 3 times one week.
8. This product is suitable for hand-arm, 
abdomen, leg, thigh fat and other fat 
easy accumulation part. (Doesn´t use 
for: head, neck, collar bone, elbow, wrist, 
Knee, ankle, foot, spine and other parts).

EN TIPS

EN FUNCTION INTRODUCTION intermittent mechanical long vibration, 
red light steady on + mechanical long 
vibration, three modes).
Shaping Mode
Mechanical vibration VIB + Ultrasonic 
CV (intermittent mechanical short 
vibration, intermittent mechanical 
long vibration, mechanical long 
vibration, three modes).
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1. Pregnant women and patients with 
skin diseases don´t use this product.
2. Avoid using within an hour after meal.
3. Don´t overuse this product, avoid 
overheating, causing machine loss.
4. Don´t use when bath or steam bath, 
avoid water to enter, causing machine loss.
5. This product is not waterproof, 
please use soft cloth or wet wipe to 
clean; Please keep machine clean if no 
use long time.
6. If feel unwell when use the 
machine, or skin appear abnormal, 
please stop to use and ask doctor.
7. Please placed the machine in dry 
ventilated place.
8. Please keep out of reach of children.

EN CAUTIONS

1. For a better experience of this 
product, when used at the first time, 
please charge.
2. This product use a USB cable to charge 
and need 2,5 hours for fully charged.
3. Press the button for each time, the 
indicator light display red show flash, 
red flash, long red light, light off, 4 
level modes.
4. Low power, if battery icono on 
the led display flash and with a beep 

EN CHARGING TIPS

sound, please charge.
5. When you press the button without 
reaction, please charge it, but still 
don´t work after charging, please 
check the notes or troubleshooting to 
solve the problem.
6. During charging, the screen displays 
the battery charging prompted. When 
power to the saturation, full battery tips.
7. After charging, place it in a dry and 
clean place for safe keeping.
8. Fully charge can use about 1 hour. About 
20 times each 3 - minute operation.

How to know when electricity is 
finished?
- Display baterry icon flashing, 
with “di di” sound, when the final 
power consumption is finished, will 
automatically shut down.
How to know when charge full?
- Charge on the case of turning on, 
battery icon will show incremental 
pattern, charge on the case of turning 
off, display will show “CH”.
No vibration?
- Charge. 
- Please contact Customer Service to 
repair.

EN TROUBLE SHOOTING
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Por favor, leer atentamente 
las instrucciones antes de 

PRECAUCIONESES

proceder al uso de este 
aparato. Para disminuir los 
riesgos de accidente tome 
las siguientes precauciones:
1. Desenchufar siempre el 
aparato inmediatamente 
después de su utilización.
2. No utilizarlo mientras se 
está tomando un baño.
3. Advertencia: 
El símbolo IEC 
60417 - 5582 hace 
referencia a que este aparato 
no deber utilizarse cerca de 
bañeras, duchas, lavabos 
u otros recipientes que 
contengan agua.
4. No colocarlo ni dejarlo 
caer en el agua u otro 
líquido. Podría recibir una 
descarga eléctrica. 
5. Si el aparato cae en 
el agua, desenchufarlo 
inmediatamente. No meter 
la mano en el agua.

Disposal of old Electrical 
& Electronic Equipment 
(Applicable throughout the 
European Union and other 

European countries with separate 
collection programs. This symbol, found 
on your product or on its packaging, 
indicates that this product should not 
be treated as household waste when 
you wish to dispose of it. Instead, it 
should be handed over to an applicable 
collection point for the recycling of 
electrical and electronic equipment. 
By ensuring this product is disposed of 
correctly, you will help prevent negative 
consequences to the enviroment and 
human health, which could otherwise 
be caused by inappropiate disposal of 
this product. The recycling of materials 
will help to conserve natural resources. 

ENVIRONMENTEN

Can work when charge?
- No, will lead to leakage accident, 
reduce product life, must be charged 
full, then can use.
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6. Mantener el aparato 
apartado del agua.
7. El aparato no debe 
dejarse nunca sin vigilancia 
mientras está enchufado.
8. Este aparato puede ser 
utilizado por niños de a 
partir de 8 años en adelante 
y personas con capacidades 
físicas, sensoriales o 
mentales reducidas o falta de 
experiencia y conocimiento 
si han sido supervisados   o 
instruidos acerca del uso 
del aparato de una manera 
segura y comprenda los 
peligros los involucrados.
9. Utilizar este aparato 
solamente para el uso para 
el que ha sido diseñado, 
tal como se indica en este 
manual. No utilizar accesorios 
no recomendados por el 
fabricante.
10. Nunca hacer funcionar 

este aparato si tiene el 
cable o el enchufe dañado, 
si no está funcionando 
correctamente, si ha caído 
o si está de algún modo 
dañado o ha caído en el 
agua. Llevar el aparato al 
servicio técnico autorizado 
más cercano para su examen 
o reparación.
11. Mantener el cable 
apartado del calor o de 
superficies calientes. No 
enrollar el cable alrededor 
del aparato.
12. Nunca utilizarlo si se 
está soñoliento o medio 
dormido.
13. Nunca dejar caer ni 
introducir ningún objeto en 
las aberturas.
14. Desconecte el 
instrumento con la fuente 
de alimentación antes de 
limpiarlo.
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15. Antes de limpiar el 
instrumento, asegúrese de 
que esté apagado.
16. Limpie el residuo de los 
geles con un paño húmedo 
suave o papel de fumar 
inmediatamente después 
de cada uso.
17. Mantenga el 
instrumento seco y limpio.
18.Guarde el dispositivo en 
la funda protectora después 
de limpiarlo.
19. Estos instrumentos 
de cuidado solo para uso 
privado, no lo comparta ni 
con familiares ni amigos.
20. Guarde el dispositivo 
en un lugar fresco y seco.
21. No utilizar un cable de 
prolongación con este aparato.
22. No use el aparato en caso 
de fallo y/o mal funcionamiento. 

Contacta directamente con 
el servicio técnico.
23. Si su piel está bajo 
tratamientoo bajo alguna 
condición no saludable, 
consulte a su médico antes 
de usar el dispositivo.
24. NO LO USE si es sensible 
a la luz. Pruebe el dispositivo 
en la pierna o brazo antes de 
usarlo en la cara si cree que 
puede ser sensible. La luz 
de bajo nivel puede causar 
dolor y enrojecimiento. Si 
el dolor y el enrojecimiento 
duran más de 24 horas, 
consulte a su médico.
25. NO mire directamente 
a la luz. NO LO USE sobre los 
párpados. La luz es brillante 
y puede sentir dolor breve o 
dolor de cabeza.
26. NO se quede dormido 
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ES ESTRUCTURA
SELECTOR DE FUNCIÓN

ENCENDIDO / 
APAGADOPANTALLA

DISPLAY

CUERPO PUERTO DE 
CARGA USB

CABEZAL DE MASAJE LEDS LUZ ROJA

1. Vibración ultrasónica de 300.000 
veces y alta frecuencia, despierta al 
instante la piel de las células internas, 
mejora el metabolismo celular, 
promueve la descomposición del bloque 
graso, drena los nódulos linfáticos.
2. Potente función de modelado de 
radiofrecuencia, efecto de calor en la 
capa dérmica de la piel y aumento de 
la quema de grasa.
3. Energía de 625nm de longitud de 
onda roja con alta pureza, poderosa 
energía fotosintética y características 
uniformes de densidad de energía, 
activa las células de la piel, promueve 
el metabolismo celular.
4. La vibración mecánica para contraer 
la fibra de colágeno, acelerar la tasa de 
descomposición de la grasa, y la reducción 
efectiva de la grasa acumulada.
5. Cabezal de masaje de aleación de 
zinc, sensación extraordinaria, equipada 
con pantalla LCD HD.
6. Con un diseño fácil de usar, una 
estructura interna sofisticada y una 
apariencia ligera y extravagante 
perfecta, para convertirse en una 
estupenda experiencia de fitness.
7. Recarga con USB, uso duradero, más 
eficiente con el uso de la energía y 
respetuoso con el medio ambiente.

ES CARACTERÍSTICASmientras usa el dispositivo. 
Podría quemarse.
27. Este producto no 
está permitido para uso 
infantil u otras personas sin 
asistencia o supervisión si 
su estado físico, sensorial o 
mental le limita de usarlo 
con seguridad. Los niños 
deberían ser supervisados 
para asegurar que no juegan 
con dicho producto.
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4. Después de usar, 
limpie la cabeza del 
masaje con un paño 
suave o toallitas 
húmedas.

5. Coloque la máquina en un lugar seco y 
ventilado.
6. Utilice el cable USB provisto para 
recargar.

ES FUNCIONES

1. Nivel de batería
2. Terapia de LED roja
3. Grado y tiempo
4. Modo de vibración
5. Ultrasónico
6. Tiempo
7. Minutos
8. Radiofrecuencia
EL USO DEL TIEMPO DE CADA MODO 
NO DEBE EXCEDER 15 MINUTOS.
Modo de aclarar la piel

• Frecuencia de vibración: 300 KHZ.
• Tamaño del aparato: 
90 x 90 x 110 mm.
• Voltaje de funcionamiento: 8.4 V.
• Corriente de funcionamiento: 0.4 - 1.4 A.
• Voltaje de carga: 5.0 V.
• Potencia: 12W.
• Tiempo de carga: 2.5 h.
• Tiempo de uso continuo: 1 hora.

ES ESPECIFICACIONES

ES MODO DE USO
1. Después del baño, 
aplique crema / 
aceite adelgazante 
en las partes 

requeridas (cintura, muslos, brazos, 
etc.) y extiéndalo uniformemente.

2. Presione el botón 
de Encendido / 
Apagado, seleccione 
el modo apropiado, y 

asegúrese que el cabezal de masaje esté 
en contacto con la piel para trabajar.

3. Sostenga 
el mango con 
fuerza, presione 
uniformemente 

masajeando las partes requeridas 
desde abajo hacia arriba con forma 
circular, repita 2 - 3 veces.
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1. Arranque para aclarar el modo de la 
piel, y después puede cambiar el modo 
de trabajo presionando la tecla de 
función de selección.
2. Utilice el adaptador correspondiente 
para recargar.
3. Una tecla para encender, presione 2s 
para apagar con el sonido “di di”. Cuando 
la potencia es baja, escuchará también 

ES CONSEJOS

1. Las mujeres embarazadas y los 
pacientes con enfermedades de la piel 
no deben usar este producto.
2. Evite usarlo hasta una hora después 
de la comida.
3. No use en exceso este producto, 
evite el sobrecalentamiento, ya que 
estropea la máquina.
4. No lo use cuando esté en el baño o 
haya vapor, evite que entre agua, , ya 
que estropea la máquina.
5. Este producto no es resistente al 
agua, utilice un paño suave o una 
toallita húmeda para limpiarlo. Por 
favor, mantenga la máquina limpia.
6. Si la piel se muestra anormal tras usar 

ES PRECAUCIONES DE USO

LED de luz roja + Radiofrecuencia 
(la luz roja parpadea lentamente, 
parpadea rápidamente, permanece 
encendida, tres modos).
Modo de quema de grasa
LED de luz roja + CV ultrasónico
Modo de rotura de grasa
LED de luz roja + RF + vibración mecánica 
VIB (luz roja que parpadea rápidamente + 
vibración corta mecánica e intermitente, 
luz roja que parpadea lentamente + 
vibración larga mecánica e intermitente, 
luz roja constante + vibración larga 
mecánica, tres modos).
Modo de modelado
Vibración mecánica VIB + CV ultrasónico 
(vibración corta mecánica e intermitente, 
vibración larga mecánica e intermitente, 
vibración larga mecánica, tres modos).

el sonido “di di”, para que recargue.
4. Si hay mucho vello, afeitarse en 
primer lugar, luego use la máquina.
5. Los efectos son mejores después del baño.
6. Utilice la máquina con crema / aceite 
adelgazante para mejorar el efecto.
7. No exceder de 3 veces por semana.
8. Este producto es adecuado para mano, 
brazo, abdomen, pierna, muslo y otras 
partes con facilidad en acumulación de 
grasa. (No se usa para: cabeza, cuello, 
clavícula, codo, muñeca, rodilla, tobillo, 
pie, columna vertebral y otras partes).
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8. La carga completa puede usar 
aproximadamente 1 hora. Alrededor de 
20 veces cada operación de 3 minutos.

¿Cómo saber cuándo se terminó la 
electricidad?
- El ícono de batería está parpadeando, 
con el sonido “di di”, cuando el consumo 
de energía haya finalizado, se apagará 
automáticamente.
¿Cómo saber cuándo está lleno?
- Si se recarga y está encendido, el 
icono de la batería mostrará un patrón 
incremental; y si se recarga apagado, la 
pantalla mostrará “CH”.
¿No hay vibración?
- Recarga.
- Póngase en contacto con el Servicio al 
Cliente para repararlo.
¿Puede trabajar durante la 
recarga?
- No, dará lugar a fuga y reducirá la 
vida útil del producto, se debe cargar 
por completo y luego puede usarse.

ES PREGUNTAS FRECUENTES

ES MEDIO AMBIENTE
Eliminación de equipamiento 
eléctrico y electrónico usado. 
(Aplicable en la unión Europea 
y en otros países europeos con 

la máquina, detenga el tratamiento y 
consulte al médico.
7. Por favor, coloque la máquina en un 
lugar seco y ventilado.
8. Por favor, manténgalo fuera del 
alcance de los niños.

1. Para una mejor experiencia de este 
producto, cuando se usa por primera vez, 
por favor recárguelo completamente.
2. Este producto usa un cable USB 
para recargar y necesita 2.5 horas para 
cargarlo por completo.
3. Presione el botón cada vez, la luz 
indicadora se mostrará la luz flash, 
flash rojo, luz roja larga, la luz apagada, 
4 modos de nivel.
4. Si el icono de la batería en la 
pantalla LED parpadea y suena un 
pitido, hay baja potencia. Recargue.
5. Si no reacciona cuando presiona 
el botón de encendido, recárguelo, 
y si todavía no funciona después de 
la recarga, consulte las notas para 
resolver el problema.
6. Durante la recarga, la pantalla 
muestra el nivel de carga de la batería. 
Cuando el poder a la saturación, la 
batería completa consejos.
7. Después de cargar, colóquelo en un lugar 
seco y limpio para mantenerlo seguro.

ES CONSEJOS DE RECARGA
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sistemas de recogida selectiva).
Este símbolo en el producto, sus 
accesorios o embalaje indica que el 
producto no debe tratarse como un 
residuo doméstico. Deshágase de este 
equipamiento en su punto de recogida 
más cercano para el reciclaje de residuos 
eléctricos y electrónicos. En la Unión  
Europea y otros países europeos existen 
diferentes sistemas de recogida de 
productos eléctricos y electrónicos usados. 
Al asegurar la correcta eliminación de 
este producto ayudará a evitar riesgos 
potenciales para el medio ambiente y la 
salud de las personas que podrían tener 
lugar si el producto no se eliminara de 
forma adecuada. EL reciclaje de materiales 
ayudará a conservar los recursos 
naturales. Por consiguiente, no elimine 
equipamiento eléctrico y electrónico 
usado junto con residuos domésticos. 
Para información más detallada acerca 
del reciclaje de este producto, póngase 
en contacto con su oficina municipal, 
el servicio de eliminación de residuos 
domésticos o el establecimiento donde 
adquirió el producto.

S’il vous plaît lire les 
instructions avant d’utiliser 
cet appareil.

PRECAUCIONESFR

Pour réduire le risque 
d’accidents, prenez  les 
précautions suivantes:
1. Toujours débrancher  
l’appareil immédiatement 
après son utilisation.
2. Ne pas utiliser en prenant 
un bain.
3. Avertissement: 
IEC 60417 - 5582: 
Ne pas utiliser 
cet appareil près 
des baignoires, douches, 
lavabos et autres récipients 
pouvant contenir de l’eau.
4. Ne pas le mettre en 
contact ou le laisser tomber 
dans l’eau ou autre liquide. 
Vous pourriez recevoir un 
choc électrique.
5. Si l’appareil tombe 
dans l’eau, le débrancher 
immédiatement. Ne pas 
mettre la main dans l’eau.
6. Maintenir l’appareil loin 
de l’eau.
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7. L’appareil ne doit pas être 
laissé sans surveillance quand 
il est branché.
8. Il est nécessaire de 
surveiller attentivement 
l’appareil quand il est en 
cours d’utilisation à proximité 
d’enfants ou de personnes à 
capacités réduites.
9. Se servir de l’appareil 
uniquement pour l’utilisation 
à laquelle il a été conçu, 
comme indiqué dans le 
manuel d’utilisation. Ne 
pas utiliser d’accessoires 
non recommandés par le 
fabriquant.
10. Ne jamais faire 
fonctionner cet appareil si 
son câble de branchement 
est endommagé, s’il ne 
fonctionne pas correctement, 
s’il est tombé ou a subit 
divers dommages dû à l’eau. 
Apporter l’appareil au service 
technique spécialisé et 

compétant pour un examen 
et une réparation de ce dernier.
11. Maintenir le câble loin 
de toutes sources de chaleur 
ou de surfaces chaudes.  Ne 
pas enrouler le câble autour 
de l’appareil.
12. Ne jamais utiliser dans 
un état de somnolence ou 
d’extrême fatigue.
13. Ne jamais le laisser 
tomber ou introduire des 
objets dans les ouvertures 
de branchements.
14. Débranchez 
l’instrument de 
l’alimentation électrique 
avant de le nettoyer
15. Avant de nettoyer 
l’instrument, assurez-vous 
qu’il est éteint
16. Nettoyez les résidus 
des gels avec un chiffon 
doux et humide ou 
du papier à cigarette 
immédiatement après 
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chaque utilisation.
17. Gardez l’instrument 
propre et sec.
18. Rangez l’appareil dans 
son étui protecteur après 
l’avoir nettoyé.
19. Ces instruments sont 
conçus pour un usage 
particulier, ne les partagez pas.
20. Rangez l’appareil dans 
un endroit frais et sec.
21. Ne pas utiliser de câble 
de rallonge avec cet appareil.
22. N’utilisez pas l’appareil 
en cas de panne et/ou 
de dysfonctionnement. 
Contactez directement le 
service technique.
23. Si votre peau est sous 
traitement ou dans des 
conditions malsaines, 
consultez votre médecin 
avant d’utiliser l’appareil.
24. NE L’UTILISEZ PAS si vous 
êtes sensible à la lumière. 
Testez l’appareil sur votre 

jambe ou votre bras avant de 
l’utiliser sur votre visage si 
vous pensez que vous pouvez 
être sensible. Une lumière 
faible peut causer de la 
douleur et des rougeurs. Si la 
douleur et la rougeur durent 
plus de 24 heures, consultez 
votre médecin.
25. Ne regardez pas 
directement dans la lumière. 
NE l’UTILISEZ PAS sur les 
paupières. La lumière est 
brillante et vous pouvez 
ressentir une douleur brève 
ou un mal de tête.
26. NE PAS s’endormir 
pendant l’utilisation de 
l’appareil pour ne pas le brûler.
27. Ce produit n’est 
pas recommandé à 
l’usage des enfants ou 
autres personnes sans 
surveillance ou assistance, 
si l’état physique, 
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FR STRUCTURE
MODE, SÉLECTION DE VITESSE

ON / OFF, BOUTON 
DE FONCTIONÉCRAN

CORPS PRINCIPAL PORT DE 
CHARGEMENT USB

MASSAGE LUMIÈRE ROUGE

1. Vibration ultrasonique de 300.000 
fois et haute fréquence, éveille 
instantanément la peau des cellules 
internes, améliore le métabolisme 
cellulaire, favorise la dégradation du bloc 
gras, draine les ganglions lymphatiques.

FR CARACTÉRISTIQUES

2. Fonction puissante de modélisation 
de radiofréquence, effet de chaleur 
sur la couche dermique de la peau et 
augmentation de la combustion des 
graisses.
3. Énergie de 625nm de longueur 
d’onde rouge avec une grande pureté, 
une puissante énergie photosynthétique 
et des caractéristiques uniformes de 
densité énergétique, pour activer 
les cellules de la peau et favoriser le 
métabolisme cellulaire.
4. Vibration mécanique pour contracter 
la fibre de collagène, accélérer le taux de 
dégradation des graisses, et la réduction 
efficace de la graisse accumulée.
5. Tête de massage en alliage de zinc, 
sentiment extraordinaire, équipé d’un 
écran LCD HD.
6. Avec une conception facile à utiliser, 
une structure interne sophistiquée et 
une apparence parfaite de lumière et 
extravagante, pour devenir une grande 
expérience de fitness.
7. Rechargeable avec USB, 
longue utilisation, plus efficace 
avec l’utilisation de l’énergie et 
respectueux de l’environnement.

• Fréquence de vibration: 300 KHZ.
• Taille de l’appareil: 90x90x110 mm.
• Tension de fonctionnement: 8.4 V.

FR SPÉCIFICATIONS

sensoriel ou mental 
limite cette personne à 
utiliser l’appareil en toute 
sécurité. Les enfants 
doivent être surveillés afin 
d’éviter qu’ils ne jouent 
pas avec cet appareil.
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5. Placez la machine dans un endroit sec 
et ventilé.
6. Utilisez le câble USB fourni pour 
recharger.

1. Après le bain, 
appliquez de la 
crème / huile 
amincissante sur les 

parties requises (taille, cuisses, bras, 
etc.) et répartissez-le uniformément.

2. Appuyez sur le 
bouton Marche / 
Arrêt, sélectionnez 
le mode approprié 

et assurez-vous que la tête de 
massage est en contact avec la peau 
pour fonctionner.

3. Tenez la poignée 
avec force, appuyez 
en massant 
uniformément les 

parties requises de bas en haut avec la 
forme circulaire, répétez 2 - 3 fois.

4. Après utilisation, 
nettoyez la tête de 
massage avec un 
chiffon doux ou des 
lingettes humides.

FR MODE D’UTILISATION FR FONCTIONS

1. Niveau de batterie
2. Thérapie de LED rouge 
3. Degré et temps
4. Mode de vibration
5. Ultrasons
6. Temps
7. Minutes
8. Radiofréquence
LE TEMPS D’UTILISATION DE CHAQUE 
MODE NE DOIT PAS EXCÉDER DE 15 
MINUTES.
Mode pour éclaircir la peau
LED rouge + Radiofréquence (la lumière 
rouge clignote lentement, clignote 
rapidement, reste allumé, trois modes).
Mode de combustion des graisses
LED rouge + CV ultrasonique

• Courant de fonctionnement: 0,4 - 1,4 A.
• Tension de chargement: 5,0 V.
• Puissance : 12W.
• Temps de chargement : 2,5 h.
• Temps d’utilisation continu: 1 heure.
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1. Commencez à éclaircir le mode de 
la peau, puis vous pouvez changer le 
mode de travail en appuyant sur la 
touche de fonction de sélection.
2. Utilisez l’adaptateur correspondant 
pour le rechargement.
3. Une touche pour allumer, appuyez 
sur 2s pour désactiver le son “di di”. 
Lorsque la puissance est faible, vous 
entendrez également le son “di di”, de 
sorte qu’il se recharge.
4. S’il y a beaucoup de cheveux, les 
raser d’abord, puis utiliser la machine.
5. Les effets sont meilleurs après le bain.
6. Utilisez la machine avec une crème / 
huile amincissante pour améliorer l’effet.

FR CONSEILS

1. Les femmes enceintes et les patients 
atteints de maladies de la peau ne 
doivent pas utiliser ce produit.
2. Évitez de l’utiliser jusqu’à une heure 
après le repas.
3. Ne pas abuser de ce produit, éviter la 
surchauffe, car il gâte la machine.
4. Ne l’utilisez pas lorsque vous êtes 
dans la salle de bain ou s’il y a de la 
vapeur, évitez d’avoir de l’eau, car cela 
gâte la machine.
5. Ce produit n’est pas étanche, 
utilisez un chiffon doux ou une 
lingette humide pour le nettoyer. S’il 
vous plaît, gardez la machine propre.
6. Si la peau semble anormale après 
l’utilisation de la machine, arrêtez le 
traitement et consultez votre médecin.
7. Veuillez placer la machine dans un 
endroit sec et aéré.
8. Veuillez le gardez hors de la portée 
des enfants.

FR PRÉCAUTIONS 
D’UTILISATION

7. Ne pas dépasser 3 fois par semaine.
8.  Ce produit convient à la main, au 
bras, à l’abdomen, à la jambe, à la 
cuisse et à d’autres parties avec une 
facilité d’accumulation de graisse. (Pas 
utilisé pour : la tête, le cou, la clavicule, 
le coude, le poignet, le genou, la 
cheville, le pied, la colonne vertébrale 
et d’autres parties).

Mode de rupture de graisse
Lumière rouge LED + RF + vibration 
mécanique VIB (la lumière rouge 
clignote rapidement + vibration courte 
mécanique et intermittente, la lumière 
rouge clignote lentement + vibration 
longue mécanique et intermittente, 
lumière rouge constante + vibration 
longue mécanique, trois modes).
Mode de modélisation
Vibración mecánica VIB + CV ultrasónico 
(vibración corta mecánica e intermitente, 
vibración larga mecánica e intermitente, 
vibración larga mecánica, tres modos).
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1. Pour une meilleure expérience 
de ce produit, s’il est utilisé pour la 
première fois, veuillez le recharger 
complètement.
2. Ce produit utilise un câble USB pour 
recharger et nécessite 2,5 heures pour 
le charger complètement.
3. Appuyez sur le bouton à chaque 
fois, le voyant lumineux indiquera la 
lumière du flash, le flash rouge, le feu 
rouge long, la lumière éteinte, les 4 
modes de niveau.
4. Si l’icône de la batterie sur l’affichage 
LED clignote et qu’un bip retentit, la 
puissance est faible. Rechargez.
5. Si l’appareil ne réagisse pas 
lorsque vous appuyez sur le bouton 
d’alimentation, rechargez-le, et si 
cela ne fonctionne toujours pas après 
la recharge, vérifiez les notes pour 
résoudre ce problème.
6. Pendant le rechargement, l’écran 
affiche le niveau de charge de la batterie. 
7. Après le chargement, placez-le dans 
un endroit sec et propre pour le garder 
en sécurité.
8. La charge complète peut durer 
environ 1 heure. Environ 20 fois chaque 
opération de 3 minutes.

FR CONSEILS DE 
RECHARGEMENT

FR QUESTIONS FRÉQUENTES
Comment savoir quand l’électricité 
est finie?
-L’icône de la batterie clignote, avec le 
son “di di”, et lorsque la consommation 
d’énergie est complètement terminée, 
elle s’éteint automatiquement.
Comment savoir quand il est 
plein?
- S’il se recharge et est allumé, l’icône 
de la batterie affichera un motif 
incrémentiel; et s’il est rechargé, 
l’affichage indiquera “CH”.
N’y a-t-il pas de vibration?
- Recharge.
- Contactez le service clientèle pour le 
réparer.
Pouvez-vous travailler pendant le 
rechargement?
-Non, cela entraînera des fuites et réduira 
la durée de vie utile du produit, il devra 
être complètement chargé et ensuite il 
pourra être utilisé.

Disposition concernant 
les anciens équipements 
électriques et électroniques 
(applicable dans l’Union 
Européenne et dans d’autres 

pays européens avec des systèmes de 
collecte séparés).

ENVIRONNEMENTFR
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Ce symbole sur le produit ou sur son 
emballage indique ce produit ne sera 
pas traité comme perte ménagère. 
Au lieu de cela il sera remis au point 
de collecte dédié pour le recyclage de 
l’équipment électrique et électronique. 
En s’assurant que ce produit est trié et 
jeté correctement, vous contribuerez à 
empêcher de potentielles conséquences 
négatives pour l’environnement et la 
santé humaine, qui pourraient autrement 
être provoquées par la manutention 
de rebut inadéquate de ce produit. La 
réutilisation des matériaux aidera á 
conserver les ressources naturelles. Pour 
des informations plus détaillées sur la 
réutilisation de ce produit, vous pouvez 
contacter votre mairie, la société de 
collecte et tri des rebuts ménagers ou le 
magasin où vous avez acheté le produit.

AVVERTENZEIT
Leggere attentamente le 
istruzioni prima dell’uso:
1. Staccare l’apparecchio dalla 
spina elettrica dopo l’uso
2. Non utilizzare quando si 
sta facendo una doccia
3. IEC 60417 - 
5582: Non utilizzare 
in prossimità di 

vasche da bagno, doccie, 
lavandini o altri recipienti che 
contengano acqua.
4. Evitare che l’apparecchio 
venga a contatto con liquidi 
di qualsiasi genere. Potrebbe 
ricevere una scarica elettrica.
5. Se cade in acqua,staccare la 
spina immediatamente. Non 
mettere le mani nell’acqua.
6. Tenere lontano da fonti 
d’acqua.
7. Vigilare sempre 
l’apparecchio se sta attaccato 
alla spina elettrica.
8. Questo apparecchio può 
essere utilizzato da bambini 
di età superiore a 8 anni, da 
persone con capacità fisiche, 
sensoriali o mentali ridotte 
o da persone inesperte solo 
se preventivamente istruite 
sull’utilizzo in sicurezza e solo 
se informati dei pericoli legati 
al prodotto stesso. I bambini 
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non possono giocare con 
l’apparecchio.
9. Usare l’apparecchio 
soltanto per lo scopo descritto 
nelle istruzioni. Non utilizzare 
accessori non raccomandati 
dal fabbricante.
10. Non usare in caso 
di guasto, di cattivo 
funzionamento o di 
danneggiamento del 
cavo elettrico. Contattare 
direttamente con il servizio 
tecnico piú vicino.
11. Evitare di annodare il cavo 
di alimentazione o che entri in 
contatto con fonti di calore.
12. Non utilizzarlo quando si 
ha sonno.
13. Non lasciare cadere o inserire 
alcun oggetto nelle aperture.
14. Scollegare il dispositivo 
dalla fonte di alimentazione 
prima di pulirlo.

15. Prima di pulirlo, 
assicurarsi che sia spento. 
16. Pulire i resti di gel o di 
cosmetici usati con un panno 
umido e delicato o con carta  
inmediatamente dopo ogni uso.
17. Conservare il dispositivo 
pulito e asciutto.
18. Conservare il dispositivo 
nell’astuccio protettivo dopo 
averlo pulito.
19. Questi strumenti sono solo 
per uso personale e privato. Non 
condividerne l’uso.
20. Conservare il dispositivo 
in un luogo fresco e asciutto.
21. Non usare prolunga. 
22. Non utilizzare 
l’apparecchio in caso di guasto 
e/o cattivo funzionamento. 
Contattare direttamente con il 
servizio tecnico.
23. Se la tua pelle è in 
condizioni non salutari 
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consultare uno specialista 
prima di usare il macchinario.
24. NON USARE SE ha problemi 
di fotosensibilitá. Provare prima 
il dispositivo su una gamba o su 
un braccio se ritiene di essere 
sensibile alla luce in quanto la 
luce a basso livello può provocare 
dolore ed arrossamento. Se 
questi sintomi durano più di 24 
ore, consultare uno specialista.
25. NON fissare direttamente 
la luce. NON usare sulle 
palpebre. La luce è brillante 
e può provocare un breve 
dolore o mal di testa.
26. NON addormentarsi 
mentre si sta usando il 
dispositivo. Potrebbe bruciarsi.
27. Questo prodotto non è 
ammesso per bambini o altre 
persone senza assistenza 
o supervisione se le tue 
condizioni fisiche, sensoriali 
o mentali ti impediscono di 
utilizzarlo in sicurezza.

IT DESCRIZIONE
MODO, SELEZIONE AVVIAMENTO

ON/OFF, TASTO 
DELLE FUNZIONI

SCHERMO

CORPO PRINCIPALE
CARICA USB 

MASSAGGIO LUCE ROSSA

1. 300.000 vibrazioni ultrasoniche 
ed alta frequenza  la cui funzione 
è svegliare istantaneamente 
la pelle delle cellule interne, 
migliorarne il metabolismo, favorire 
la decomposizione dell’accumulo 
adiposo drenando i linfonodi. 
2. Potente funzione modellante 
dovuto al calore prodotto sullo strato 
dermico della pelle aumentando la 
bruciatura di grasso. 
3. Energia da 625nm di lunghezza 
d’onda rossa ad alta purezza, 
potente energia fotosintetica dalle 
caratteristiche uniformi di densità 
che attiva le cellule epidermiche e en 
favorisce il metabolismo. 

IT CARATTERISTICHE
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sulle parti da trattare (girovita, gambe, 
braccia, ecc...).

2. Spingere il tasto 
ON/OFF, selezionare 
il modo appropriato 
e verificare che la 

testina per il massaggio è in contatto con 
la pelle per poter iniziare a funzionare.

3. Sorreggere 
il manico con 
forza, spingere la 
testina sulla pelle 

massaggiando le parti da trattare dal 
basso verso l’alto in modo circolare. 
Ripetere per 2-3 volte.

4. Dopo l’uso, pulire 
la testina con un 
panno morbido o 
con delle salviettine 
umidificate.

5. Conservare il dispositivo in un luogo 
asciutto e ventilato.
 6. Usare il cavo USB per poter caricare 
il dispositivo.

4. La vibrazione meccanica serve 
a contrarre la fibra di colagene, 
accelerare il livello di decomposizione 
del grasso e la riduzione effettiva del 
grasso accumulato. 
5. Testina per massaggio in lega di 
zinco, sensazione strepitosa durante 
l’uso, con schermo LCD HD. 
6. Dal disegn semplice ed 
estremamente facile da usare 
nonostante sia dotato di una 
sofisticata struttura interna.  Leggero 
ed originale capace di far vivere una 
stupenda esperienza di fitness. 
7. Carica USB, uso prolungato 
nonostante sia più efficace usarlo con 
corrente. Rispettuoso con l’ambiente. 

• Frequenza di vibrazione 300 KHZ.
• Misure del dispositivo: 90x90x110 mm.
• Voltaggio di funzione: 8.4 V.
• Corrente di funzione: 0.4 - 1.4 A.
• Voltaggio di carica: 5.0 V.
• Potenza: 12W.
• Tempo di carica: 2.5 ore.
• Tempo uso continuato: 1 ora.

IT SPECIFICAZIONI

1. Dopo il bagno, 
stendere in modo 
uniforme la crema/
olio dimagrante 

IT MODO D’USO

IT FUNZIONI
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1. Livello di batteria
2. Terapia con LED rossa
3. Grado e tempo
4. Modo di vibrazione
5. Ultrasonico
6. Tempo
7. Minuti
8. Radiofrequenza
IL TEMPO D’USO PER OGNI MODO NON 
DEVE ESSERE SUPERIORE AI 15 MINUTI. 
Modo per schiarire la pelle
Luce led rossa + radiofrequenza (la 
luce rossa lampeggia lentamente, 
velocemente, rimane accesa, 3 modi). 
Modo per bruciare il grasso 
Luce LED rossa + CV ultrasonico 
Modo per rompere il grasso
Luce LED rossa +radiofrequenza+ 
vibrazione meccanica VIB (luce rossa 
che lampeggia velocemente + breve 
vibrazione meccanica ed intermittente, 
luce rossa che lampeggia lentamente 
+ lunga vibrazione meccanica ed 
intermittente, luce rossa costante + 
lunga vibrazione meccanica, tre modi).   
Mode per modellare
Vibrazione meccanica VIB + CV 
ultrasonico (breve vibrazione meccanica 
ed intermittente, lunga vibrazione 
meccanica ed intermittente, lunga 
vibrazione meccanica, tre modi).  

1. Accenda il dispositivo selezionando 
il modo per schiarire la pelle, poi 
successivamente cambiare il modo a 
seconda della richiesta spingendo il 
tasto di selezione delle funzioni. 
2. Usare l’adattatore corrispondente  
per ricaricare il dispositivo.
3. Per accendere il dispositivo spingere 
una sola volta il tasto ON/OFF, per 
spegnerlo spingerlo 2 volte fino a sentire 
un suono. Quando la batteria è bassa o 
si sta scaricando, il dispositivo avviserà 
emettendo un suono, quindi sarà 
necessario ricaricarlo.  
4. In presenza di molti peli, è indispensabile 
depilarsi prima di usare la macchina. 
5. Gli effetti sono migliori dopo il bagno.
6. Usare il dispositivo insieme ad una crema 
o olio dimagrante per migliorare l’effetto. 
7. Non usare per più di 3 volte a settimana. 
8. Questo prodotto è adatto per mani, 
braccia, addome, gambe, cosce ed altre 
parti del corpo dove il grasso si accumula 
più facilmente. (Non usare in parti come: 
testa, collo, clavicola, gomiti, polsi, ginocchia, 
caviglie, piedi, colonna vertebrale ed altre 
parti del corpo più delicate). 

IT CONSIGLI

1. Non possono usare questo 
dispositivo le donne incinta e persone 
con problemi epidermici. 

IT PRECAUZIONI D’USO
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2. Non usare prima che sia passata 
un’ora dal pranzo o dalla cena. 
3. Non eccedere nell’uso, evitare il 
surriscaldamento visto che potrebbe 
danneggiare il dispositivo. 
4. Non usare quando si è in bagno o in 
presenza di vapore e soprattutto non 
immergere in acqua. 
5. È un articolo non resistente all’acqua. 
Per pulirlo, usare un panno morbido o 
una salviettina umidificata. Mantenere 
la macchina sempre pulita. 
6. Dopo l’uso, se riscontra problemi 
di pelle, smettere immediatamente il 
trattamento e consultare uno specialista.
7. Conservare il dispositivo in un luogo 
asciutto e ventilato. 
8. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

1. Prima dell’uso, caricare il dispositivo. 
2. Questo apparecchio usa un cavo USB per 
la ricarica e il tempo di carica è di 2.5 ore.
3. Spingendo il tasto ripetutamente, la 
spia indicherà: luce flash, flash rosso, luce 
rossa prolungata, luce spenta, 4 livelli.
4. Se la spia della batteria lampeggia 
sullo schermo Led e si avverte un 
suono, significa che la batteria è bassa 
e bisogna ricaricare il dispositivo. 
5. Se il dispositivo non reagisce quando 
si spinge il tasto On, allora ha bisogno 
di essere ricaricato. Se dopo la carica 

IT CONSIGLI PER RICARICARE 

continua a non funzionare, leggere il 
manuale per risolvere il problema. 
6. Quando è in carica, sullo schermo si 
mostra il livello di carica della batteria 
fino a quando sarà completamente carico. 
7. Dopo la carica, conservare in un luogo 
asciutto e pulito per mantenerlo al sicuro.
8. Si può usare durante un’ora 
quando è completamente carico. In 
totale 20 volte per ogni operazione 
della durata di 3 minuti. 

Come sapere quando la batteria è 
scarica?
- La spia della batteria inizia a lampeggiare 
ed il dispositivo emette un suono.Quando 
è completamente scarico, l’apparecchio si 
spegnerà automaticamente.  
Come sapere quando è 
completamente carico? 
- Durante la carica, se il dispositivo è acceso, 
la spia della batteria mostrerà sul display 
il livello di carica, mentre invece quando è 
spento, sullo schermo comparirà “CH”.  
Non ci sono vibrazioni?  
- Ricaricare.
- Contatti con il servizio tecnico per 
riparazione. 
Si può usare mentre è in carica? 
- No, potrebbe danneggiare il dispositivo 
e ridurne la durata della vita utile. Lasciar 
caricare completamente prima dell’uso

IT DOMANDE FREQUENTI
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IT AMBIENTE
Smaltimento dei rifiuti 
elettrici ed elettronici 
(applicabile nell’Unione 
Europea e negli altri paesi 
europei con servizio di raccolta 

differenziata). Il simbolo presente sul 
prodotto o sulla sua confezione indica 
che il prodotto non verrà trattalo come 
rifiuto domestico. Sarà invece consegnato 
al centro diraccolta autorizzato per il 
riciclo dei rifiuti elettrici ed elettronici. 
Assicurandovi che il prodotto venga 
smaltito in modo adeguato, eviterete 
un potenziale impatto negativo 
sull’ambiente e la salute umana, che 
potrebbe essere causato da una gestione 
non conforme dello smaltimento del 
prodotto. Il riciclaggiodei materiali 
contribuirá alla conservazione delle 
risorse naturali. Per ricevere ulteriori 
informazioni più dettagliate Vi invitiamo 
a contattare l’ufficio preposto nella Vostra 
città, il servizio per lo smaltimento dei 
rifiuti domestici o il negozio in cui avete 
acquistato il prodotto.

Bitte lesen Sie aufmerksam, 
bevor Sie dieses Gerät 
verwenden. Um die 
Unfallgefahr zu vermeiden, 

VORSICHTSMASSNAHMENDE

ergreifen Sie folgende 
Vorsichtsmaßnahmen:
1. Schalten Sie das Gerät 
sofort nach Gebrauch aus.
2. Benutzen Sie das Gerät 
nicht während Sie ein Bad 
nehmen.
3. Warnung: IEC 
60417 - 5582: 
Verwenden Sie 
dieses Gerät nicht in der Nähe 
von Badewannen, Duschen, 
Waschbecken oder anderen 
Behältern mit Wasser.
4. Lassen Sie auf den Gerät 
kein Wasser oder andere 
Flüssigkeiten fallen. Ich 
könnte einen elektrischen 
Schlag erhalten.
5. Falls das Gerät ins Wasser 
fallen sollte, ziehen Sie das 
Gerät aus den Netzstecker raus. 
6. Halten Sie das Gerät aus 
dem Wasser.
7. Ein Gerät sollte nie 
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unbeaufsichtigt eingesteckt 
gelassen werden.
8. Dieses Gerät darf auch von 
Kindern im Alter ab 8 Jahre 
alt und von Personen mit 
eingeschränkten physischen, 
sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten, wenn sie eine 
entsprechende Ausbildung 
der Verwendung des Geräts 
bekommen haben und sie 
auch die verschiedenen 
Gefahren verstanden haben. 
Kinder sollten nicht mit dem 
Gerät spielen. Die Reinigung 
und Instandhaltung sollte es 
nicht von unbeaufsichtigten 
Kindern getan werden.
9. Benutzen Sie dieses 
Gerät nur für den Zweck, 
für den es entwickelt 
wurde, wie in diesem 
Handbuch gezeigt wird. 
Verwenden Sie keine 
Zusatzgeräte, die nicht vom 

Hersteller empfohlen.
10. Benutzen Sie dieses 
Gerät nicht, wenn das Kabel 
oder Stecker beschädigt 
sind, auch wenn es richtig 
funktioniert. Bringen Sie 
das Gerät zum nächsten 
autorisierten Service-Center 
zur Prüfung oder Reparatur.
11. Halten Sie das Kabel 
fern von Hitze oder heiße 
Oberflächen. Nicht das Kabel 
um das Gerät wickeln.
12. Verwenden Sie niemals 
das Gerät, wenn Sie müde 
oder schläfrig sind.
13. Lassen Sie niemals 
Gegenstände in die 
Öffnungen fallen.
14. Trennen Sie das Gerät 
von der Stromversorgung, 
bevor Sie es reinigen.
15. Bevor Sie das Gerät 
reinigen, vergewissern Sie 
sich, dass es ausgeschaltet ist.
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16. Verwenden Sie keine 
Verlängerungskabel mit 
diesem Gerät.
17. Reinigen Sie die Reste 
der Gele unmittelbar nach 
jedem Gebrauch mit einem 
weichen feuchten Tuch.
18. Halten Sie das Gerät 
trocken und sauber.
19. Diese Instrumente sind 
nur für den privaten Gebrauch 
bestimmt, teilen sie nicht.
20. Bewahren Sie das Gerät 
nach der Reinigung in der 
Schutzhülle auf.
21. Reinigen Sie es nur mit 
einem feuchten Tuch.
22. Bewahren Sie das 
Gerät an einem kühlen, 
trockenen Ort auf.
23. Verwenden Sie keine 
Verlängerungskabel mit 
diesem Gerät.
24. Wenn sich Ihre Haut in 
einem ungesunden Zustand 

befindet, wenden Sie sich 
an Ihren Arzt, bevor Sie 
das Gerät verwenden. Wir 
empfehlen die Verwendung 
nur bei Bedarf, verwenden 
Sie es nicht mit Ihrer Familie 
oder Freunden.
25. BENUTZEN SIE ES NICHT, 
wenn Sie lichtempfindlich 
sind. Testen Sie das Gerät an 
Ihrem Bein oder Arm, bevor 
Sie es im Gesicht verwenden, 
wenn Sie glauben, dass Sie 
empfindlich sein könnten. 
Geringes Licht kann 
Schmerzen und Rötungen 
verursachen. Wenn der 
Schmerz und die Rötung 
länger als 24 Stunden 
anhalten, wenden Sie sich an 
Ihren Arzt.
26. Blicke NICHT direkt ins 
Licht. Verwenden Sie es 
NICHT auf den Augenlidern. 
Das Licht ist hell und Sie 
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DE

können kurze Schmerzen 
oder Kopfschmerzen spüren.
27. NICHT einschlafen 
während Sie das Gerät 
benutzen. Es könnte brennen.

PRODUKTSTRUKTUR
MODUS, GANGWAHL

EIN / AUS, 
FUNKTIONSTASTE

BILDSCHIRM

HAUPTKÖRPER

USB-LADEANSCHLUSS

MASSAGE ROTES LICHT

1. Ultraschallvibration von 300.000 
Zeiten und Hochfrequenz, weckt 
sofort die Haut der internen Zellen auf, 
verbessert zellulären Metabolismus, 
fördert den Abbau des groben Fettes, 
dräniert die Lymphknoten.
2. Leistungsstarke Radiofrequenz-
Modellierungsfunktion, Wärmewirkung 
auf die Hautschicht der Haut und 
erhöhte Fettverbrennung.

EIGENSCHAFTENDE

3. Energie von 625nm roter Wellenlänge 
mit hoher Reinheit, leistungsfähiger 
fotosynthetischer Energie und 
einheitlichen Eigenschaften der 
Energiedichte, aktiviert Hautzellen, 
fördert zellulären Metabolismus.
4. Mechanische Vibration, um die 
Kollagenfaser zu kontrahieren, die 
Rate des Fettabbaus zu beschleunigen 
und eine effektive Verringerung des 
angesammelten Fetts.
5. Zinklegierung Massagekopf, 
außergewöhnliches Gefühl, 
ausgestattet mit HD-LCD-Bildschirm.
6. Mit einem einfach zu bedienenden 
Design, einer raffinierten inneren 
Struktur und einem perfekten Licht 
und extravaganten Aussehen, um ein 
großartiges Fitnesserlebnis zu werden.
7. USB-Aufladung, dauerhafte Nutzung, 
effizienter mit der Nutzung von Energie 
und respektvoll mit der Umwelt.

• Vibrationsfrequenz: 300 kHz.
• Größe des Geräts: 90x90x110 mm.
• Betriebsspannung: 8,4 V.
• Betriebsstrom: 0,4 - 1,4 A.
• Lastspannung: 5,0 V.
• Leistung: 12W.
• Ladezeit: 2,5 h.
• Dauergebrauchsdauer: 1 Stunde.

DE SPEZIFIKATIONEN
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1. Tragen Sie nach 
dem Bad Creme / 
Schlankheitsöl auf 
die gewünschten 

Teile (Taille, Oberschenkel, Arme usw.) 
auf und verteilen Sie es gleichmäßig.

2. Drücken Sie die Ein 
/ Aus-Taste, wählen 
Sie den geeigneten 
Modus und stellen 

Sie sicher, dass der Massagekopf mit der 
Haut in Kontakt ist.

3. Halten Sie den 
Griff gut fest, drücken 
Sie gleichmäßig die 
gewünschten Teile von 

unten nach oben in kreisförmiger Form, 
wiederholen Sie den Prozess 2 - 3 Mal.

4. Reinigen Sie 
den Massagekopf 
nach Gebrauch mit 
einem weichem 
Tuch oder feuchten 
Wischtüchern.

5. Stellen Sie die Maschine an einem 
trockenen und gut belüfteten Ort auf.
6. Verwenden Sie das mitgelieferte 
USB-Kabel zum Aufladen.

E WIE MAN BENUTZT DE EINFÜHRUNG DER FUNKTIONEN

1. Batteriestand
2. Rote LED-Therapie
3. Grad und Zeit
4. Vibrationsmodus
5. Ultraschall
6. Zeit
7. Minuten
8. Hochfrequenz
DIE VERWENDUNG DER ZEIT VON 
JEDEM MODUS SOLLTE 15 MINUTEN 
NICHT ÜBERSCHREITEN.Weg, die 
Haut aufzuhellen
Rote LED + Radiofrequenz (rotes 
Licht blinkt langsam, blinkt schnell, 
bleibt an, drei Modus).
Fettverbrennungsmodus
LED rotes Licht + Ultraschall CV
Fettbruchmodus
Rotes Licht LED + RF + VIB mechanische 
Vibration (rotes Licht blinkt schnell + 
mechanische und intermittierende kurze 
Vibration, rotes Licht blinkt langsam 
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+ mechanische und intermittierende 
lange Vibration, konstantes rotes Licht + 
mechanische lange Vibration, drei Modus).
Modellierungsmodus
Modellierungsmodus

1. Beginnen Sie mit dem Löschen des 
Skin-Modus und dann können Sie 
den Arbeitsmodus durch Drücken der 
Auswahlfunktionstaste ändern.
2. Verwenden Sie den entsprechenden 
Adapter zum Aufladen.
3. Eine Taste zum Einschalten, 2s drücken, 
um den Ton “di di” auszuschalten. Wenn 
der Strom niedrig ist, hören Sie auch den 
Ton “di di”, so dass er sich auflädt.
4. Wenn es viele Haare gibt, rasieren 
Sie zuerst und verwenden Sie dann die 
Maschine.
5. Die Wirkung ist nach dem Bad besser.
6. Verwenden Sie die Maschine mit 
Schlankheitscreme / Öl, um den Effekt 
zu verbessern.
7. Überschreiten Sie nicht 3 Mal pro Woche.
8. Dieses Produkt eignet sich für Hand-, 
Arm-, Bauch-, Bein-, Oberschenkel- und 
andere Teile mit Leichtigkeit in der 
Fettansammlung. (Nicht verwendet für: 
Kopf, Hals, Schlüsselbein, Ellenbogen, 
Handgelenk, Knie, Knöchel, Fuß, 
Wirbelsäule und andere Teile).

DE TIPPS

1. Schwangere Frauen und Patienten 
mit Hauterkrankungen sollten dieses 
Produkt nicht anwenden.
2. Vermeiden Sie es bis eine Stunde 
nach der Mahlzeit.
3. Überhitzen Sie dieses Produkt nicht, 
vermeiden Sie Überhitzung, da es die 
Maschine beschädigt.
4. Verwenden Sie es nicht, wenn Sie 
im Badezimmer oder Dampf sind, 
vermeiden Sie Wasser, weil es die 
Maschine verdirbt.
5. Dieses Produkt ist nicht wasserdicht. 
Verwenden Sie ein weiches Tuch oder ein 
feuchtes Tuch, um es zu reinigen. Bitte halten 
Sie die Maschine sauber.
6. Wenn die Haut nach dem Gebrauch des 
Geräts abnormal aussieht, beenden Sie die 
Behandlung und konsultieren Sie den Arzt.
7. Bitte stellen Sie die Maschine an einem 
trockenen und gut belüfteten Ort auf.
8. Bitte bewahren Sie es außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf..

DE VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Für eine bessere Erfahrung mit 
diesem Produkt, wenn es zum ersten 
Mal verwendet wird, laden Sie es bitte 
vollständig auf.
2. Dieses Produkt verwendet ein USB-
Kabel zum Aufladen und benötigt 2,5 

DE TIPPS AUFLADUNG
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Woher weiß ich, wann ich kein 
Strom habe?
- Das Batteriesymbol blinkt, wenn der 
Stromverbrauch beendet ist, wird es 
automatisch ausgeschaltet.
Woher weiß ich, wann es voll ist?
- Wenn es aufgeladen wird und 
leuchtet, zeigt das Batteriesymbol ein 

DE HÄUFIGE FRAGEN

Entsorgung von alten Elektro- 
und Elektronikgeräten 
(gültig in der Europäischen 
Union und anderen 
europäischen Ländern mit 

separatem Sammelsystem). Dieses 
Symbol auf dem Produckt oder 
auf der Verpackung bedeutet, dass 
dieses Produckt nicht wie Hausmüll 
behandelt werden darf. Stattdessen 
soll dieses Produkt zu dem geeigneten 
Entsorgungspunkt zum Recyclen 
von Elektro- und Elektronikgeräten 
gebracht werden. Wird das Produkt 
korrekt entsorgt, helfen Sie mit, 
negativen Umwelteinflüssen und 
Gesundheitsschäden vorzurbeugen, 

UMWETLDE

Stunden, um es vollständig aufzuladen.
3. Betätigen Sie die Taste jedes Mal, die 
Anzeigelampe zeigt das grelle Licht, roten 
Blitz, langes rotes Licht, das Licht aus, 4 
waagerecht ausgerichtete Modi an.
4. Wenn das Batteriesymbol auf der 
LED-Anzeige blinkt und ein Piepton 
ertönt, ist der Strom niedrig. Aufladen
5. Wenn Sie nicht reagieren, wenn 
Sie die Ein- / Aus-Taste drücken, 
laden Sie sie auf, und wenn sie nach 
dem Aufladen immer noch nicht 
funktioniert, überprüfen Sie die 
Hinweise, um das Problem zu beheben.
6. Während des Ladevorgangs zeigt das 
Display den Ladezustand der Batterie 
an. Wenn die Batterie gesättigt ist, 
vervollständigt die Batterie die Spitzen.
7. Nach dem Aufladen stellen Sie es an 
einem trockenen und sauberen Ort auf, 
um es sicher zu halten.
8. Die volle Ladung kann ungefähr 
1 Stunde dauern. Etwa 20 Mal pro 3 
Minuten Betrieb.

inkrementelles Muster an. und wenn 
es wieder aufgeladen wird, zeigt das 
Display “CH” an.
Gibt es keine Vibration?
- Aufladen.
- Wenden Sie sich an den Kundendienst, 
um den Fehler zu beheben.
Können Sie während der 
Aufladung arbeiten?
- Nein, es wird zu Undichtigkeit führen und 
die Nutzungsdauer des Produkts verkürzen, 
es muss voll aufgeladen werden und dann 
kann es verwendet werden.
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die durch unsachgemäße Entsorgung 
verursacht werden könnten. Das 
Recycling von Material wird unsere 
Naturressourcen erhalten. Für nähere 
Informationen über das Recyclen 
dieses Produktes kontaktieren Sie bitte 
Ihr lokales Bürgerbüro, lhren Hausmüll 
Abholservice oder das Geschäft, in dem 
Sie dieses Produkt gekauft haben.

Por favor, leia atentamente 
as instruções antes de usar o 
aparelho.
Para diminuir o risco 
de acidentes tome as 
seguintes precauções:
1. Desligue sempre o aparelho 
depois da sua utilização.
2. Não utilizar durante o 
duche.
3. Advertência: IEC 
60417 - 5582: não 
usar este aparelho 
perto da banheira, duche 
e outros recipientes que 
contenham água.

PRECAUÇÕESPT

4. Não deixar cair água 
ou outro líquido. Poderá 
apanhar um choque elétrico.
5. Se o aparelho cae na água, 
desligue-o imediatamente. 
Não meter a mão na água.
6. Manter o aparelho longe 
da água.
7. O aparelho não deve deixar-
se nunca sem vigilância 
enquanto está ligado.
8. Este aparelho pode ser 
utilizado por crianças com 
idade a partir de 8 anos e 
pessoas com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais 
reduzidas e com falta de 
experiência e conhecimentos, 
se lhes foi dada a supervisão 
ou formação apropriada com 
respeito ao uso do aparelho 
de uma maneira segura e 
estes comprendem os perigos 
que implica. As crianças não 
devem brincar com a aparelho. 
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A limpesa e o mantimento 
a realizar pelo usuário não 
devem realizar-lo as crianças 
sem supervisão.
9. Utilizar este aparelho apenas 
para o uso para o qual foi 
desenhado, tal como é indicado 
neste manual. Não utilizar 
acessórios não recomendados 
pelo fabricante.
10. Não utilizar este aparelho 
se tem o cabo ou a tomada 
danificados, se não está a 
funcinar corretamente, se está 
de alguma forma danificado 
ou se caiu a água, levar o 
aparelho ao serviço técnico 
autorizado mais perto para o 
examinarem ou reparar.
11.  Manter o cabo afastado 
do calor ou de superfícies 
quentes. Não enrolar o cabo 
a volta do aparelho.
12. Não utilizar se está 
sonolento ou meio dormido.

13. Nunca deixe cair nem 
insira qualquer objeto nas 
aberturas.
14. Desconecte o instrumento 
da fonte de alimentação antes 
de limpá-lo.
15. Antes de limpar o 
instrumento, verifique se 
ele está desligado
16. Limpe o resíduo dos 
géis com um pano macio e 
úmido ou papel de cigarro 
imediatamente após cada uso.
17. Mantenha o 
instrumento seco e limpo.
18. Armazene o dispositivo 
no estojo de proteção 
depois de limpá-lo.
19. Armazene o dispositivo 
num local fresco e seco.
20. Não utilisar um cabo 
de prolongação com este 
aparelho. 
21. Se sua pele está sob 
uma condição não saudável, 
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consulte o seu médico antes 
de usar o dispositivo. além 
disso, apenas o uso pessoal 
é sugerido, não compartilhe 
com sua família ou amigos. 
22. NÃO USE se é sensível à 
luz. Teste o dispositivo na sua 
perna ou braço antes de usá-lo 
no rosto se acha que pode ser 
sensível. A luz de baixo nível 
pode causar dor e vermelhidão. 
Se a dor e a vermelhidão 
durarem mais de 24 horas, 
consulte o seu médico.
24. NÃO adormeça enquanto 
estiver a usar o dispositivo. 
Pode queimar-se.
25. Estes instrumentos de 
cuidados apenas para uso 
privado, não o compartilhem 
com a família ou amigos.
26. Este produto não é 
permitido para crianças 
ou outras pessoas sem 
assistência ou supervisão se 

sua condição física, sensorial 
ou mental o limita de usar 
com segurança. As crianças 
devem ser supervisionadas 
para garantir que não 
brincam com esse produto.
23. NÃO olhe diretamente 
para a luz. NÃO O USE nas 
pálpebras. A luz é brilhante 
e você pode sentir dor ou 
dor de cabeça breve.
PT ESTRUTURA
MODO, SELEÇÃO
DE MARCHAS

ON / OFF, BOTÃO DE 
FUNÇÃO

TELA

CORPO PRINCIPAL PORTA DE 
CARREGAMENTO USB

MASSAGEM

LUZ
VERMELHA

1. A vibração ultra-sônica de 300.000 
vezes e alta freqüência, desperta 
instantaneamente a pele das células 
internas, melhora o metabolismo 

PT CARACTERISTICAS
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• Frequência de vibração: 300 KHz.
• Tamanho do dispositivo: 90 x 90 x 

110 mm.
• Tensão de operação: 8.4 V.
• Corrente de operação: 0.4 - 1.4 A.
• Tensão de carga: 5.0 V.
• Potência: 12W.

PT ESPECIFICAÇÕES

1. Após o banho, 
aplique creme / óleo 
adelgaçante nas 
zonas necessárias 

(cintura, coxas, braços, etc.) e 
espalhe-o uniformemente.

2. Pressione o botão 
ligar / desligar, 
selecione o modo 
apropriado e 
certifique-se de 

que a cabeça da massagem esteja em 
contato com a pele para trabalhar.

3. Segure o punho 
com força, pressione 
uniformemente 
massajando as zonas 

necessárias de baixo para cima com 
forma circular, repita 2 a 3 vezes.

4. Depois de usar, 
limpe a cabeça da 
massagem com 
um pano macio ou 
toalhetes molhados.

5. Coloque a máquina num local seco e 
ventilado.
6. Use o cabo USB fornecido para 
recarregar.

PT MODO DE USO

celular, promove a quebra do bloqueio 
gordo, drena os gânglios linfáticos.
2. Função de modelagem de radiofrequência 
poderosa, efeito de calor na camada dérmica 
da pele e queima de gordura.
3. Energia de onda vermelha de 625 
nm com alta pureza, poderosa energia 
fotossintética e características uniformes 
da densidade de energia, ativa células 
da pele, promove o metabolismo celular.
4. Vibração mecânica para contrair a 
fibra de colágeno, acelerar a taxa de 
reduçao de gordura e redução efetiva da 
gordura acumulada.
5. Cabeça de massagem de liga de zinco, 
sensação extraordinária, equipada com 
tela HD LCD.
6. Com um design fácil de usar, uma 
estrutura interna sofisticada e um visual 
perfeito, leve e extravagante, para se tornar 
uma excelente experiência de fitness.
7. Recarregar com USB, uso durável, 
mais eficiente com o uso de energia e 
respeitoso com o meio ambiente.

• Tempo de carga: 2.5 h.
• Tempo de uso contínuo: 1 h.
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PT FUNÇÕES

1. Nivel de bateria
2. Terapia LED vermelho
3. Grau e tempo
4. Modo de vibração
5. Ultra-sônico
6. Tempo
7. Minutos
8. Radiofrequência
O USO DO TEMPO DE CADA MODO 
NÃO DEVE EXCEDER 15 MINUTOS.
Modo de limpar a pele
Luz vermelha LED + Frequência de 
rádio (a luz vermelha pisca lentamente, 
pisca rapidamente, permanece acesa, 
três modos).
Modo de queima  gordura grasa
LED de luz roja + CV ultrasónico
Modo de quebra de gordura
Luz vermelha LED + RF + VIB vibração 
mecânica (luz vermelha piscando 
rapidamente + vibração mecânica e 
intermitente curta, luz vermelha piscando 
lentamente + vibração longa mecânica 

1. Comece a limpar o modo de pele 
e, em seguida, pode alterar o modo 
de trabalho pressionando a tecla de 
função de seleção.
2. Use o adaptador correspondente 
para recarregar.
3. Uma tecla para ligar, pressione 2s para 
desligar com o som “di di”. Quando a 
energia estiver fraca, você também ouvirá o 
som “di di”, para que você possa recarregar.
4. Se há muito pêlo, raspe primeiro, 
depois use a máquina.
5. Os efeitos são melhores após o banho.
6. Use a máquina com creme / óleo 
adelgaçante para melhorar o efeito.
7. Não exceda 3 vezes por semana.
8. Este produto é adequado para mão, 
braço, abdômen, perna, coxa e outras 
zonas com facilidade na acumulação de 
gordura. (Não utilizado para: cabeça, 
pescoço, clavícula, cotovelo, pulso, 
joelho, tornozelo, pé, coluna vertebral 
e outras zonas).

PT DICAS

e intermitente, luz vermelha constante + 
vibração longa mecânica, três modos).
Modo de modelagem
Vibração mecânica VIB + CV ultra-sônico 
(vibração mecânica e intermitente curta, 
vibração longa mecânica e intermitente, 
vibração mecânica longa, três modos).
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1. Mulheres grávidas e pacientes com 
doenças da pele não devem usar este 
produto.
2. Evite usar até uma hora após a refeição.
3. Não use excessivamente este 
produto, evite o superaquecimento, 
pois estraga a máquina.
4. Não use quando estiver no chuveiro 
ou há vapor, evite água, porque estraga 
a máquina.
5. Este produto não é resistente à água, 
use um pano macio ou um pano úmido 
para limpá-lo. Por favor, mantenha a 
máquina limpa.
6. Se a pele se apresentar anormal 
após o uso da máquina, pare o 
tratamento e consulte o médico.
7. Por favor, coloque a máquina num 
local seco e ventilado.
8. Mantenha-o fora do alcance das 
crianças.

PT PRECAUÇÕES

1. Para uma melhor experiência deste 
produto, quando usado pela primeira 
vez, recarregue-o completamente.
2. Este produto usa um cabo USB para 
recarregar e precisa de 2,5 horas para 
carregá-lo completamente.
3. Pressione o botão a cada vez, a luz 
indicadora mostrará luz de flash, flash 

PT DICAS DE RECARGA

vermelho, luz vermelha longa, luz 
desligada, 4 modos de nível.
4. Se o ícone da bateria na tela LED 
piscar e ouvir um sinal sonoro, há 
pouca energia. Recarregar.
5. Se não reagir quando pressiona o 
botão liga / desliga, recarregue-o e, 
se ainda não funcionar após a recarga, 
veja as notas para resolver o problema.
6. Durante a recarga, o visor mostra o 
nível de carga da bateria. 
7.Após o carregamento, coloque-o num 
local limpo e seco para mantê-lo seguro.
8. A carga total pode ser 
aproximadamente 1 hora. Cerca de 20 
vezes a cada operação de 3 minutos.

Como saber quando acabou a 
eletricidade?
- O ícone da bateria pisca, com o som “di di”, 
quando o consumo de energia terminar, 
será desligado automaticamente.
Como saber quando está cheio?
- Se recarregar e estiver ligado, o ícone da 
bateria mostrará um padrão incremental; e 
se for recarregada, o visor mostrará “CH”.
Nao há vibraçao?
- Carregar.
- Entre em contato com o Serviço ao 
Cliente para repará-lo.
Pode trabalhar durante a carga?

PT PERGUNTAS FREQUENTES
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- Não, isso irá resultar em vazamento 
e reduzirá a vida útil do produto, deve 
ser totalmente carregado para poder 
ser usado.

Eliminação de equipamento 
eléctrico e electrónico 
usado (aplicável na União 
Europeia e noutros países 
europeus com sistemas 

de recolha separada). Este símbolo, 
aposto no produto que adquiriu ou 
na respectiva embalagem, indica que 
este produto não deve ser tratado 
como lixo doméstico quando chegar a 
altura da sua eliminação. Em vez disso, 
deve ser entregue num ecoponto que 
realize a reciclagem de equipamento 
eléctrico e electrónico. Ao assegurar 
que este produto é correctamente 
eliminado, estará a ajudar a prevenir 
potenciais consequências negativas 
para o ambiente e para a saúde, 
as quais poderiam advir de uma 
eliminação incorrecta do produto. 
A reciclagem de materiais ajuda a 
conservar os recursos naturais. Para 
informações mais detalhadas sobre a 
reciclagem deste produto, contacte os 
serviços municipalizados da sua àrea 
de residência, os serviços de recolha 
de resíduos domésticos ou a loja onde 
adquiriu este produto.

PT AMBIENTE

Proszę uważnie przeczytać 
poniższe instrukcje przed 
przystąpieniem do korzystania 
z tego urządzenia. Aby 
zmniejszyć ryzyko wypadków 
należy podjąć następujące 
środki ostrożności:
1. Zawsze wyłączać 
urządzenie bezpośrednio 
po użyciu.
2. Nie używać podczas 
kąpieli.
3. Ostrzeżenie: IEC 
60417 - 5582: Nie 
używać urządzenia 
w pobliżu wanny, prysznica, 
umywalki lub innych naczyń 
zawierających wodę.
4. Nie należy umieszczać lub 
pozwolić upaść do wody lub 
innej cieczy.
5. Jeżeli urządzenie wpadnie 
do wody, odłączyć go 
natychmiast. Nie sięgać po 

ŚROSKI OSTROŻNOŚCIPL
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nie  do wody.
6. Trzymać urządzenie z dala 
od wody.
7. Urządzenie nigdy nie 
powinno być pozostawione 
bez kontroli po 
podłączeniu.
8. Stosować urządzenie 
według jego przeznaczenia 
wskazanego przez producenta. 
Nie stosować dodatkowyck 
wkcesoriów nie wskazanych 
przez producenta.
9. Nie uruchamiaj urządzenia, 
jeśli jest uszkodzony przewód 
lub wtyczka, jeżeli nie 
działa prawidłowo, został 
upuszczony lub jest w jakiś 
sposób uszkodzone lub 
wpadło do wody. Zwrócić 
urządzenie do najbliższego 
autoryzowanego punktu 
serwisowego w celu 
sprawdzenia lub naprawy.
10. Trzymać przewód z 

dala od ciepła i rozgrzanych 
powierzchni. Nie zwijać 
przewodu zasilającego 
wokół urządzenia.
11. Nigdy nie używać 
jeśli jesteś senny lub 
półprzytomny. Mogłem 
otrzymać porażenie prądem. 
12. Przed czyszczeniem odłącz 
urządzenie od zasilania.
13.  Przed czyszczeniem 
instrumentu upewnij się, że 
jest on wyłączony.
14. Wyczyść pozostałości 
żeli za pomocą miękkiej 
wilgotnej ściereczki lub bibuły 
papierosowej natychmiast po 
każdym użyciu.
15. Nie należy używać 
przedłużacza z tym 
urządzeniem.
16. Utrzymuj urządzenie w 
suchym i czystym stanie.
17. Przechowuj urządzenie w 
pokrowcu, po jego czyszczeniu.
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18. To urządzenie może być 
używa
19. Przechowuj urządzenie w 
chłodnym i suchym miejscu.
20.  Instrumenty te są 
przeznaczone wyłącznie 
do użytku prywatnego, nie 
należy ich udostępniać.
21. Jeśli karmisz piersią lub 
jesteś w niezdrowym stanie, 
skonsultuj się z lekarzem 
przed użyciem urządzenia. 
Sugerowane jest również 
używanie osobiste, nie 
udostępniaj go rodzinie ani 
znajomym.
22. NIE UŻYWAJ GO, jeśli 
jesteś wrażliwy na światło. 
Przetestuj urządzenie na 
swojej nodze lub ręce przed 
użyciem go na twarzy, jeśli 
uważasz, że możesz być 
wrażliwy. Niski poziom 
światła może powodować 
ból i zaczerwienienie. Jeśli 

ból i zaczerwienienie trwa 
dłużej niż 24 godziny, należy 
skonsultować się z lekarzem.
23. ne przez dzieci  w 
wieku 8 i powyżej oraz 
przez osoby o ograniczonej 
sprawności fizycznej, 
sensorycznej lub 
umysłowej jeżeli znajdują 
się  pod nadzorem i zostały 
uprzednio przeszkolone 
z korzystania urządzenia 
i poinformowane 
bezpiecznym sposobie 
korzystania z niego.  Dzieci 
nie powinny bawić się 
urządzeniem.Czyszczenie 
i konserwacja powinny 
być przeprowadzane przez 
użytkownika. Nie powinny 
dokonywać tego dzieci bez 
opieki.
24. Nie manipulowac 
urzadzeniem.
25. Jeżeli urzadzenie upadnie 
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lub zostanie uderzona 
skierowac się automatycznie 
do serwisu technicznego.
26. Czyscic wilgotna sciereczka.
PL STRUKTURA
TRYB, WYBÓR
BIEGÓW ON / OFF, PRZYCISK 

FUNCTION
EKRAN

GŁÓWNE CIAŁO PORT
 ŁADOWANIAUSB

MASAŻ CZERWONE ŚWIATŁO

1. Ultradźwiękowe drgania 300.000 
na raz i o wysokiej częstotliwości, 
budzą błyskawicznie wewnętrzne 
komórki skóry, poprawiają metabolizm 
komórkowy i sprzyjają rozkładowi bloku 
tłuszczowego z węzłów chłonnych.
2. Wydajna funkcja modelowania 
częstotliwości radiowej, robi efekt 
ciepła na skórnej warstwie skóry i 
zwiększa spalanie tłuszczu.

PL CHARAKTERYSTYKI

3. Energia o długości fali 625 nm 
i wysokiej czystości, silnej energii 
fotosyntezy i jednolitej charakterystyce 
gęstości energii, aktywuje komórki skóry 
i promuje metabolizm komórkowy.
4. Wibracje mechaniczne w celu skurczenia 
włókien kolagenowych, przyspieszenia 
tempa rozkładu tłuszczu i skutecznej 
redukcji nagromadzonego tłuszczu.
5. Głowica masująca ze stopu cynku, 
niezwykłe uczucie, wyposażona w 
ekran HD LCD.
6. Dzięki łatwej w użyciu konstrukcji, 
wyrafinowanej wewnętrznej 
strukturze i doskonałemu, lekkiemu 
i ekstrawagancyjnemu wyglądzie, 
Staje się doskonałom maszyną na 
doświadczenie dla fitnessu.
7. Naładuj z USB. Długotrwałe 
użytkowanie, lepsze dla wykorzystania 
energii i szanowania środowiska.

• Częstotliwość wibracji: 300 KHZ.
• Rozmiar urządzenia: 90x90x110 mm.
• Napięcie robocze: 8,4 V.
• Prąd roboczy: 0,4 - 1,4 A.
• Napięcie obciążenia: 5,0 V.
• Moc: 12W.
• Czas ładowania: 2,5 godz.
• Ciągły czas użytkowania: 1 godzina.

PL SPECYFIKACJA
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1. Po kąpieli nałóż 
krem   / olejek 
wyszczuplający na 
wymagane części 
(talię, uda, ramiona 

itp.) I równomiernie rozprowadź.
2. Naciśnij przycisk 
włączania / 
wyłączania, wybierz 
odpowiedni tryb 
i upewnij się, że 

głowica masująca styka się ze skórą, aby 
zadziałać.

3. Przytrzymaj 
uchwyt z użyciem 
siły, naciśnij 
równomiernie 

masując wymagane części od 
dołu do góry okrągłym kształtem, 
powtórz 2 - 3 razy.

4. Po użyciu wyczyść 
głowicę masującą 
miękką szmatką 
lub wilgotnymi 
chusteczkami.

5. Umieść urządzenie w suchym i 
dobrze wentylowanym miejscu.
6. Użyj kabla USB dostarczonego do 
naładowania.

PL JAK STOSOWAĆ PL WPROWADZENIE

1. Poziom naładowania baterii
2. czerwone światło LED
3. Stopień i czas
4. Tryb wibracji
5. Ultradźwiękowy
6. Czas
7. minut
8. Częstotliwość radiowa
WYKORZYSTANIE CZASU KAŻDEGO 
TRYBU NIE MOŻE PRZEKRACZAĆ 15 
MINUT.
Sposób na rozjaśnienie skóry
Czerwone światło LED +
 częstotliwość radiowa (czerwone 
światło miga powoli, miga szybko, 
pozostaje włączone, trzy tryby).
Tryb spalania tłuszczu
Czerwone światło LED + 
ultradźwiękowy CV
Tryb przerywający  tłuszcz
Czerwonego światła LED + RF + 
mechaniczne VIB drgań (szybkie światło 
czerwone i krótko przerywane drgania 
mechaniczne + powoli migające światło 
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czerwone i przerywane długo + wibracji, 
stałe światło czerwone + drgania 
mechaniczne długiego, trzy tryby).
Tryb modelowania
Mechaniczny VIB wibracje 
ultradźwiękowe + CV (krótki
i przerywany drgania mechaniczne, a 
przerywany długo wibracje mechaniczne, 
drgania mechaniczne długo, trzy tryby).

1. Rozpocznij usuwanie trybu 
karnacji, a następnie możesz zmienić 
tryb pracy, naciskając przycisk 
funkcyjny wyboru.
2. Użyj odpowiedniego adaptera do 
doładowania.
3. Aby włączyć jeden klawisz, naciśnij 2s, 
aby wyłączyć dźwięk “di di”. Gdy poziom 
mocy jest niski, usłyszysz również dźwięk 
“di di”, aby się naładować.
4. Jeśli włosów jest dużo, najpierw zgol włosy 
a następnie skorzystaj z użądzenia.
5. Efekty są lepsze po kąpieli.
6. Używaj maszyne z kremem/ olejkiem 
odchudzającym aby otrzymać lepszy efect.
7.Nie należy używac więcej niż 3 razy 
na tydzień
8. Produkt ten nadaje się do rąk, rąk, 
brzucha, nóg, ud i innych części, z 
łatwością gromadzenia  tłuszczu. (Nie 
stosuje się do: głowy, szyi, obojczyka, 
łokcia, nadgarstka, kolana, kostki, stopy, 
kręgosłupa i innych części).

PL WSKAZÓWKI

1. Kobiety w ciąży i pacjenci z 
chorobami skóry nie powinni używać 
tego produktu.
2.  Unikaj używania produktu do 
godziny po posiłku.
3. Nie nadużywaj tego produktu, 
unikaj przegrzewania, ponieważ 
zepsuje to urządzenie.
4. Nie używaj go, gdy jesteś w łazience 
lub masz parę, unikaj dostawania 
wody, ponieważ psuje maszynę.
5. Ten produkt nie jest wodoodporny, 
do czyszczenia używaj miękkiej 
szmatki lub wilgotnej chusteczki. 
Proszę, utrzymuj maszynę w czystości.
6. Jeśli po użyciu urządzenia skóra 
wydaje się nienormalna, przerwij 
leczenie i skonsultuj się z lekarzem.
7. Umieść maszynę w suchym i dobrze 
wentylowanym miejscu.
8. Proszę przechowywać maszynę  
poza zasięgiem dzieci.

PL ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

1. Aby uzyskać lepsze wrażenia z 
użytkowania tego produktu, należy go 
całkowicie naładować po raz pierwszy.
2. Ten produkt używa kabla USB do 
ładowania i potrzebuje 2,5 godziny na 
pełne naładowanie.
3. Nacisnąć przycisk za każdym razem, 
lampka wskaźnika będzie pokazywać 

PL  ŁADOWANIA
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lampę błyskową, czerwony błysk, długie 
czerwone światło, światło wyłączone, 4 
poziomy trybów.
4. Jeśli ikona baterii na wyświetlaczu LED 
miga i słychać sygnał dźwiękowy, to jest 
mała moc. Naładuj.
5. Jeśli nie reaguje, gdy naciśniesz przycisk 
zasilania, naładuj go, a jeśli nadal nie 
działa po naładowaniu, sprawdź notatki, 
aby rozwiązać problem.
6. Podczas ładowania wyświetlacz 
pokazuje poziom naładowania 
akumulatora. Gdy moc nasycenia, bateria 
kończy wskazówki.
7. Po naładowaniu umieść urządzenie 
w suchym i czystym miejscu, aby było 
bezpieczne.
8. Pełne naładowanie może potrwać około 
1 godziny. Około 20 razy co 3 minuty pracy.

Jak sprawdzić, kiedy elektryczność 
została zakończona?
- Ikona baterii miga wraz z dźwiękiem 
“di di”, gdy zużycie energii zostanie 
zakończone, wyłączy się automatycznie.
Jak sprawdzić, kiedy jest pełny?
- Jeśli ładuje się i świeci, ikona baterii 
pokazuje przyrostowy wzór; a jeśli 
zostanie ponownie naładowany, na 
wyświetlaczu pojawi się “CH”.
Czy nie ma wibracji?
- Naładuj.

PL NAJCZĘŚCIEJ ZADAWANE

- Skontaktuj się z działem obsługi 
klienta, aby go naprawić.
Czy możesz pracować podczas 
ładowania?
- Nie, doprowadzi to do wycieku i skróci 
żywotność produktu, musi być całkowicie. 

Dyspozycje odnoszące 
się do dawnych 
urządzeń elektrycznych i 
elektronicznych (Stosowane 
w Unii Europejskiej i innych 

krajach-wywóz selektywny)
Ten symbol na produkcie, na paczce, 
wskazuje na to, że produkt nie 
może być uznawany za produkt 
pochodzenia rodzimego, tylko za 
przeznaczony recyklingu urządzeń 
elektrycznych i elektronicznych. 
Przestrzegając zasad selekcji 
odpadów, pomagaja Państwo 
w zapobieganiu negatywnym 
konsekwencjom dla środowiska 
naturalnego, zdrowia ludzkiego, 
które mogłby powstać w razie 
nieprawidłowej selekcji śmieci. 
Recykling wspomaga naturalny 
rozkład materii.

PL ŚRODOWISKO
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